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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted. 

Material submitted for publication must be received by
the editor no later than noon, at least 7 working days prior
to Wednesday’s publication. However, when there is a
public holiday, please contact the editor.

FEBRUARY 9, 2006
2006 - 42

Under subsection 2(2) of the Coroners Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints the following individuals as cor-
oners for the Province of New Brunswick, for a term of five
years, effective February 9, 2006:

(a) Ralph Waugh, Douglas, New Brunswick;
(b) Brian Mazerall, Bedell, New Brunswick;
(c) Della Malloch, Campobello Island, New Brunswick;
and
(d) Joseph Kavanaugh, Grand Falls, New Brunswick.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

Orders in Council

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de façon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis. 

Les documents à publier doivent parvenir à l’éditrice, à
midi, au moins 7 jours ouvrables avant le mercredi de
publication. En cas de jour férié, veuillez communiquer
avec l’éditrice.

LE 9 FÉVRIER 2006
2006 - 42

En vertu du paragraphe 2(2) de la Loi sur les coroners, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme les personnes suivan-
tes coroners pour la province du Nouveau-Brunswick, pour un
mandat de cinq ans, à compter du 9 février 2006 :

a) Ralph Waugh, de Douglas (Nouveau-Brunswick);
b) Brian Mazerall, de Bedell (Nouveau-Brunswick);
c) Della Malloch, de Campobello Island (Nouveau-
Brunswick); et
d) Joseph Kavanaugh, de Grand-Sault (Nouveau-
Brunswick).

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________

Décrets en conseil
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FEBRUARY 9, 2006
2006 - 44

Under subsection 7.5(1) of the Mental Health Act, and section
8 of New Brunswick Regulation 94-33 – the General Regula-
tion – Mental Health Act, the Lieutenant-Governor in Council
appoints the following members to Mental Health Tribunals, for
a term of three years, effective February 9, 2006:

(a) Margaret Gallagher, Saint John, New Brunswick, as
Chairman of the Tribunal for Region 2; and

(b) Richard G. Petrie, New Maryland, New Brunswick, as
Chairman of the Tribunal for Region 3.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

FEBRUARY 9, 2006
2006 - 45

1. Under subsections 2(1) and 3(3) of the Assessment and Plan-
ning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor in Council ap-
points the following persons as members of the Assessment and
Planning Appeal Board, for a term of three years, effective
February 9, 2006:

(a) Scott Chedore, Dalhousie Junction, New Brunswick,
representing Region Five, in place of Betty Danks;

(b) Gregory Davis, Campbellton, New Brunswick, repre-
senting Region Five, in place of Wallace A. Roberts;

(c) Oscar Boyd, Norton, New Brunswick, representing
Region Seven, in place of Charles Wanamaker;

(d) Gordon F. Hallihan, Oromocto, New Brunswick, repre-
senting Region Nine, in place of Fay Tidd; and

(e) Rino Cyr, Edmundston, New Brunswick, representing
Region Ten, in place of Arthur Harquail.

2. Under subsections 2(1) and 3(3) of the Assessment and Plan-
ning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor in Council re-
appoints Fern Rioux of Grand Falls, New Brunswick, as a mem-
ber of the Assessment and Planning Appeal Board, representing
Region Ten, for a term of three years, effective February 9,
2006.

3. Under subsections 3(3) and 9(1) of the Assessment and Plan-
ning Appeal Board Act, the Lieutenant-Governor in Council ap-
points the following persons as alternate members of the As-
sessment and Planning Appeal Board, for a term of three years,
effective February 9, 2006:

(a) Omer Frigault, Saint-Louis de Kent, New Brunswick,
representing Region Two, in place of Brian Vautour;

(b) Paul Hachey, Bathurst, New Brunswick, representing
Region Three;

LE 9 FÉVRIER 2006
2006 - 44

En vertu du paragraphe 7.5(1) de la Loi sur la santé mentale et
de l’article 8 du Règlement 94-33 du Nouveau-Brunswick inti-
tulé Règlement général – Loi sur la santé mentale, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme les personnes suivantes membres
des tribunaux de la santé mentale, pour un mandat de trois ans,
à compter du 9 février 2006 :

a) Margaret Gallagher, de Saint John (Nouveau-
Brunswick), à titre de présidente du tribunal pour la région 2;
et
b) Richard G. Petrie, de New Maryland (Nouveau-
Brunswick), à titre de président du tribunal pour la région 3.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________

LE 9 FÉVRIER 2006
2006 - 45

1. En vertu des paragraphes 2(1) et 3(3) de la Loi sur la Com-
mission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme les personnes suivan-
tes membres de la Commission d’appel en matière d’évaluation
et d’urbanisme, pour un mandat de trois ans, à compter du
9 février 2006 :

a) Scott Chedore, de Dalhousie Junction (Nouveau-
Brunswick), à titre de représentant de la région Cinq, pour
remplacer Betty Danks;
b) Gregory Davis, de Campbellton (Nouveau-Brunswick),
à titre de représentant de la région Cinq, pour remplacer
Wallace A. Roberts;
c) Oscar Boyd, de Norton (Nouveau-Brunswick), à titre de
représentant de la région Sept, pour remplacer Charles
Wanamaker;
d) Gordon F. Hallihan, d’Oromocto (Nouveau-
Brunswick), à titre de représentant de la région Neuf, pour
remplacer Fay Tidd; et
e) Rino Cyr, d’Edmundston (Nouveau-Brunswick), à titre
de représentant de la région Dix, pour remplacer Arthur
Harquail.

2. En vertu des paragraphes 2(1) et 3(3) de la Loi sur la Com-
mission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un nouveau man-
dat Fern Rioux, de Grand-Sault (Nouveau-Brunswick), membre
de la Commission d’appel en matière d’évaluation et d’urba-
nisme, à titre de représentant de la région Dix, pour un mandat
de trois ans, à compter du 9 février 2006.
3. En vertu des paragraphes 3(3) et 9(1) de la Loi sur la Com-
mission d’appel en matière d’évaluation et d’urbanisme, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme les personnes suivan-
tes membres remplaçants de la Commission d’appel en matière
d’évaluation et d’urbanisme, pour un mandat de trois ans, à
compter du 9 février 2006 :

a) Omer Frigault, de Saint-Louis de Kent (Nouveau-
Brunswick), à titre de représentant de la région Deux, pour
remplacer Brian Vautour;
b) Paul Hachey, de Bathurst (Nouveau-Brunswick), à titre
de représentant de la région Trois;
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(c) Plen W. Dickson, Miramichi, New Brunswick, repre-
senting Region Four, in place of Michael J. Morrison;

(d) John Hello, Campbellton, New Brunswick, represent-
ing Region Five, in place of Andrea Pacquet; and

(e) Robert D. Kierstead, Burtts Corner, New Brunswick,
representing Region Nine, in place of Ulric-Robert Jones.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

FEBRUARY 9, 2006
2006 - 49

Under subsection 34(1) of the Financial Administration Act, the
Lieutenant-Governor in Council orders a Special Warrant au-
thorizing a payment out of the Consolidated Fund in the amount
of $125,300 for the Aboriginal Affairs Secretariat for the fiscal
year ending March 31, 2006.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

FEBRUARY 9, 2006
2006 - 50

Under section 51.2 of the Industrial Relations Act, the
Lieutenant-Governor in Council appoints or reappoints, as the
case may be, the following persons to the Major Project Advi-
sory Committee, effective February 9, 2006 for a term to expire
on February 1, 2007:

(a) Paul Blackmore, Fredericton, New Brunswick, is reap-
pointed as Chairperson;
(b) Stephen R. Beatteay, Saint John, New Brunswick, is re-
appointed a member, representing employers;

(c) Wayne Chambers, Moncton, New Brunswick, is reap-
pointed a member, representing employers;
(d) Patrick D. Darrah, Saint John, New Brunswick, is reap-
pointed a member, representing employers;
(e) David Ellis, Fredericton, New Brunswick, is appointed
a member, representing employers;
(f) Paula Walker, Saint John, New Brunswick, is appointed
a member, representing employers;
(g) Paul Young, Miramichi, New Brunswick, is reap-
pointed a member, representing employers;
(h) Egbert Basque, Saint John, New Brunswick, is ap-
pointed a member, representing employees; 
(i) Al Dempster, Saint John, New Brunswick, is appointed
a member, representing employees; 
(j) Louis Duguay, Saint John, New Brunswick, is reap-
pointed a member, representing employees; 
(k) Arlene Dunn, Saint John, New Brunswick, is appointed
a member, representing employees; 
(l) Kent Oliver, Saint John, New Brunswick, is appointed
a member, representing employees; and

c) Plen W. Dickson, de Miramichi (Nouveau-Brunswick),
à titre de représentant de la région Quatre, pour remplacer
Michael J. Morrison;
d) John Hello, de Campbellton (Nouveau-Brunswick), à ti-
tre de représentant de la région Cinq, pour remplacer Andrea
Pacquet; et
e) Robert D. Kierstead, de Burtts Corner (Nouveau-
Brunswick), à titre de représentant de la région Neuf, pour
remplacer Ulric-Robert Jones.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________

LE 9 FÉVRIER 2006
2006 - 49

En vertu du paragraphe 34(1) de la Loi sur l’administration fi-
nancière, le lieutenant-gouverneur en conseil ordonne que soit
accordé un mandat spécial autorisant le paiement d’un montant
de 125 300 $ prélevé sur le Fonds consolidé pour le Secrétariat
des affaires autochtones, pour l’année financière se terminant le
31 mars 2006.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________

LE 9 FÉVRIER 2006
2006 - 50

En vertu de l’article 51.2 de la Loi sur les relations industrielles,
le lieutenant-gouverneur en conseil nomme ou nomme pour un
nouveau mandat, selon le cas, les personnes suivantes membres
du Comité consultatif des projets majeurs, à compter du
9 février 2006, pour un mandat prenant fin le 1er février 2007 :

a) Paul Blackmore, de Fredericton (Nouveau-Brunswick),
est renommé président;
b) Stephen R. Beatteay, de Saint John (Nouveau-
Brunswick), est renommé membre représentant les em-
ployeurs;
c) Wayne Chambers, de Moncton (Nouveau-Brunswick),
est renommé membre représentant les employeurs;
d) Patrick D. Darrah, de Saint John (Nouveau-Brunswick),
est renommé membre représentant les employeurs;
e) David Ellis, de Fredericton (Nouveau-Brunswick), est
nommé membre représentant les employeurs;
f) Paula Walker, de Saint John (Nouveau-Brunswick), est
nommée membre représentant les employeurs;
g) Paul Young, de Miramichi (Nouveau-Brunswick), est
renommé membre représentant les employeurs;
h) Egbert Basque, de Saint John (Nouveau-Brunswick), est
nommé membre représentant les employés; 
i) Al Dempster, de Saint John (Nouveau-Brunswick), est
nommé membre représentant les employés; 
j) Louis Duguay, de Saint John (Nouveau-Brunswick), est
renommé membre représentant les employés; 
k) Arlene Dunn, de Saint John (Nouveau-Brunswick), est
nommée membre représentant les employés; 
l) Kent Oliver, de Saint John (Nouveau-Brunswick), est
nommé membre représentant les employés; et
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(m) Gary Ritchie, Fredericton, New Brunswick, is reap-
pointed a member, representing employees.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

FEBRUARY 16, 2006
2006 - 63

1. Under subsection 3(1) of the Financial Administration Act,
the Lieutenant-Governor in Council appoints the following per-
sons as members of the Board of Management:

(a) The Honourable Jeannot Volpé, Chairman;
(b) The Honourable Dale Graham, designated as Vice-
Chairman;
(c) The Honourable Bruce Fitch;
(d) The Honourable Kirk MacDonald;
(e) The Honourable Keith Ashfield;
(f) The Honourable Paul Robichaud;
(g) The Honourable David Alward;
(h) The Honourable Wayne Steeves;
(i) The Honourable Trevor Holder; and
(j) The Honourable Brenda Fowlie.

2. Under subsection 3(1) of the Financial Administration Act
and section 26 of the Interpretation Act, the Lieutenant-
Governor in Council rescinds Order in Council 2005-467.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

FEBRUARY 16, 2006
2006 - 68

Under paragraph 7(d) of An Act Respecting the New Brunswick
Association of Dieticians, Chapter 75 of the Acts of New
Brunswick, 1988, the Lieutenant-Governor in Council appoints
Anne Marie Hartford, 268 Kingsley Road, Estey’s Bridge, New
Brunswick, as lay representative of the Board of Directors of
the New Brunswick Association of Dieticians, for a term of two
years, effective February 16, 2006.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

FEBRUARY 16, 2006
2006 - 71

Under subsection 34(1) of the Financial Administration Act, the
Lieutenant-Governor in Council orders a Special Warrant au-
thorizing a payment out of the Consolidated Fund in the amount
of $1,080,000 for the Members’ Allowances and Committees
program in the Legislative Assembly for the fiscal year ending
March 31, 2006.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

________________

m) Gary Ritchie, de Fredericton (Nouveau-Brunswick),
est renommé membre représentant les employés.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________

LE 16 FÉVRIER 2006
2006 - 63

1. En vertu du paragraphe 3(1) de la Loi sur l’administration fi-
nancière, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme les per-
sonnes suivantes membres du Conseil de gestion :

a) l’honorable Jeannot Volpé, président;
b) l’honorable Dale Graham, qui est désigné vice-
président;
c) l’honorable Bruce Fitch;
d) l’honorable Kirk MacDonald;
e) l’honorable Keith Ashfield;
f) l’honorable Paul Robichaud;
g) l’honorable David Alward;
h) l’honorable Wayne Steeves;
i) l’honorable Trevor Holder; et
j) l’honorable Brenda Fowlie.

2. En vertu du paragraphe 3(1) de la Loi sur l’administration fi-
nancière et l’article 26 de la Loi d’interprétation, le lieutenant-
gouverneur en conseil abroge le décret en conseil 2005-467.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________

LE 16 FÉVRIER 2006
2006 - 68

En vertu de l’alinéa 7d) de la Loi relative à l’Association des
diététistes du Nouveau-Brunswick, chapitre 75 des Lois du
Nouveau-Brunswick de 1988, le lieutenant-gouverneur en con-
seil nomme Anne Marie Hartford, du 268, chemin Kingsley, à
Estey’s Bridge (Nouveau-Brunswick), représentante non
professionnelle au conseil de l’Association des diététistes du
Nouveau-Brunswick, pour un mandat de deux ans, à compter du
16 février 2006.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________

LE 16 FÉVRIER 2006
2006 - 71

En vertu du paragraphe 34(1) de la Loi sur l’administration fi-
nancière, le lieutenant-gouverneur en conseil ordonne que soit
accordé un mandat spécial autorisant le paiement d’un montant
de 1 080 000 $ prélevé sur le Fonds consolidé pour le pro-
gramme des indemnités des députés et des comités à l’Assem-
blée législative pour l’année financière se terminant le 31 mars
2006.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

________________
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FEBRUARY 23, 2006
2006 - 73

1. Under subparagraph 6(d)(iii) of the New Brunswick Invest-
ment Management Corporation Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints the following person to the Board of Direc-
tors of the New Brunswick Investment Management Corpora-
tion:

(a) Reno Thériault, New Maryland, New Brunswick, for a
term of three years, effective March 2, 2006 in place of
Dawson Murray.

2. Under subparagraph 6(d)(iv) of the New Brunswick Invest-
ment Management Corporation Act, the Lieutenant-Governor
in Council appoints the following persons to the Board of
Directors of the New Brunswick Investment Management Cor-
poration:

(a) Don Moors, Quispamsis, New Brunswick, for a term of
three years, effective March 2, 2006 in place of Roland
Frazee;
(b) Réjean Bossé, Saint-Jacques, New Brunswick, for a
term of three years, effective March 2, 2006 in place of
William Tozer; and
(c) Michael Walton, Quispamsis, New Brunswick, for a
term of three years, effective March 2, 2006 in place of
Eileen Pike.

Herménégilde Chiasson, Lieutenant-Governor

Office of the
Chief Electoral Officer

LE 23 FÉVRIER 2006
2006 - 73

1. En vertu du sous-alinéa 6d)(iii) de la Loi sur la Société de
gestion des placements du Nouveau-Brunswick, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme la personne suivante membre du
conseil d’administration de la Société de gestion des place-
ments du Nouveau-Brunswick :

a) Reno Thériault, de New Maryland (Nouveau-
Brunswick), pour un mandat de trois ans, à compter du
2 mars 2006, pour remplacer Dawson Murray.

2. En vertu du sous-alinéa 6d)(iv) de la Loi sur la Société de
gestion des placements du Nouveau-Brunswick, le lieutenant-
gouverneur en conseil nomme les personnes suivantes membres
du conseil d’administration de la Société de gestion des place-
ments du Nouveau-Brunswick :

a) Don Moors, de Quispamsis (Nouveau-Brunswick), pour
un mandat de trois ans, à compter du 2 mars 2006, pour rem-
placer Roland Frazee;
b) Réjean Bossé, de Saint-Jacques (Nouveau-Brunswick),
pour un mandat de trois ans, à compter du 2 mars 2006, pour
remplacer William Tozer; et
c) Michael Walton, de Quispamsis (Nouveau-Brunswick),
pour un mandat de trois ans, à compter du 2 mars 2006, pour
remplacer Eileen Pike.

Le lieutenant-gouverneur, Herménégilde Chiasson

Bureau de la directrice
générale des élections

Pursuant to section 149 of the Elections Act, chapter E-3, Province of New Brunswick, the following changes to the original registra-
tions have been entered in the Registry between January 1st, 2006 and February 28th, 2006: / Conformément à l’article 149 de la Loi
électorale, chapitre E-3, province du Nouveau-Brunswick, les changements suivants aux enregistrements originaux ont été inscrits au
registre entre le 1er janvier 2006 et le 28 février 2006 :

26 RIVERVIEW NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 26) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DE RIVERVIEW (Circonscription no 26)

Official Representative / Représentant officiel
Allister MacLeod
21, rue Lindsay Street
Riverview, NB E1B 2Z9

29 HAMPTON-BELLEISLE NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 29) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DE HAMPTON-BELLEISLE (Circon-
scription no 29)

Official Representative / Représentant officiel
Jeff Thibodeau
91, avenue Dale Avenue
Hampton, NB E5N 5J2
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43 FREDERICTON NORTH NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 43) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DE FREDERICTON-NORD (Circon-
scription no 43)

Official Representative / Représentante officielle
Barbara Smart
819, rue Union Street
Fredericton, NB E3A 3P5

48 MACTAQUAC NEW DEMOCRATIC PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 48) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DE MACTAQUAC (Circonscription no 48)

Official Representative / Représentante officielle
Betty Gruffydd
170, chemin Carlisle Road
Douglas, NB E3A 7N5

Avis de dissolution de corporations provinciales et d’annula-
tion de l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Avis de dissolution de corporations provinciales
Sachez que les corporations provinciales suivantes ont été dissoutes en
date du 27 février 2006 en vertu de l’alinéa 139(1)c) de la Loi sur les
corporations commerciales, puisque lesdites corporations ont fait dé-
faut de faire parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents re-
quis par la Loi. Les certificats de dissolution délivrés sont datés du
27 février 2006.

Loi sur les corporations
commerciales

Notice of dissolution of provincial corporations and cancel-
lation of the registration of extra-provincial corporations

Notice of dissolution of provincial corporations
Take notice that the following provincial corporations have been dis-
solved as of February 27, 2006, pursuant to paragraph 139(1)(c) of the
Business Corporations Act, as the said corporations have been in
default in sending to the Director fees, notices and/or documents re-
quired by the Act. Certificates of Dissolution have been issued dated
February 27, 2006.

Business Corporations Act

032681 032681 NEW BRUNSWICK LTD 
032681 NOUVEAU-BRUNSWICK 
LTEE

054994 054994 N.B. LTD.
055458 055458 N. B. Inc.
501060 501060 N. B. LTD.
501086 501086 N.B. LTD
510320 510320 NB LTEE.
512757 512757 N.B. LTD.
513095 513095 N.-B. LTÉE
515428 515428 N.B. LTD.
515439 515439 N.B. Ltd.
602497 602497 N.B. Ltd.
603427 603427 N.B. LTD.
603706 603706 N B INC.
608366 608366 N.B. Ltd.
608737 608737 N.B. LTD.
608784 608784 N.B. INC.
608802 608802 N.B. Inc.
608820 608820 N.B. Inc.
608826 608826 N.B. INCORPORATED
608881 608881 NB Inc.
608968 608968 N.B. Limited
609011 609011 N.B. INC.
609182 609182 N.B. inc.
609209 609209 NB LTD.
045882 77 VAUGHAN HARVEY BLVD. LTD.
048167 AMS SOFTWARE INC.
055316 ATCAN FRANCHISING LIMITED
020685 ATLANTIC SWINE CO. LTD.
040460 ATLANTIC TECHNOLOGY 

TRANSFER NETWORK (ATTN) INC.
609107 Audio & Performance Plus Inc.

515386 Aventure et Decouverte Eco Inc.
603520 Barlex Auction & Appraisal Ltd.
515485 BLONDEE’S BAR INC.
608865 CANADIAN INTEGRATED EDU-

TRAINING INSTITUTE INC.
052615 CARLETON PROCESS SERVICE LTD.
608961 CHATHAM GAS BAR INC.
505806 CHIGNECTO CONSULTING GROUP 

INC.
609053 Chris Billings Pro Golf Inc.
503233 COMPLETE FORM SYSTEMS LTD.
608797 CORPORATION PROFESSIONNELLE 

DR. SERGE LANDRY 
PROFESSIONAL CORPORATION

004409 COUNTRY MUFFLER SALES LTD.
038262 D & M BAY HOLDINGS LTD.
515430 DANTE’S HAIRSTYLING (1982) INC.
608810 DESIGNER SKIN INC.
036226 DINSMORE HARDWARE CO. LTD.
609031 Dorchester Properties Ltd.
005168 DORLIN ENTERPRISES LTD.
609071 EVER GROWTH INC.
513090 EXPERT GAS SERVICES LTD.
512949 F. J. WILKES & CO. (CANADA) INC.
505723 FN TEK LTD.
507978 FRANKY’S PIZZA INC.
505789 FUNDY BUILDING CONTROLS LTD.
507874 G.E.M.S. Consultants Inc
609111 G.G. Truck Shop Ltd.
510389 GARDERIE IGUANA DAYCARE INC.
608925 GMA Learning Centre Inc.
501083 GOSCO N.-B. LTEE

515267 GRANITE TOWN MANUFACTURING 
INC.

515499 HAUL-A-BOAT INC.
608975 Indian Island Fisheries Products Inc.
042482 J.A.P. HOLDINGS INC.
609060 J.J’s Shediac Discount Store Ltd.
507873 JAZZ PHOTO CANADA 

CORPORATION CORPORATION 
JAZZ PHOTO DU CANADA

002248 JUSTE UNE AUTRE CIE LTEE.
505785 K & R MECHANICAL LTD.
603734 KUMA TRADING LTD.
058694 LA CREMERIE DAIRY BAR LTD.
507853 LEADERSHIP INTERNATIONAL INC.
513016 LEISURE SPAS & KABINETS PLUS 

LTD.
510454 LES ENTREPRISES DANEV 

ENTERPRISES INC.
009878 LEYCO HOLDINGS LIMITED
500982 LOCKHART’S USED CARS LTD.
050667 LOJEM INVESTMENTS (1991) LTD.
507970 M & C COURTNEY ENTERPRISES 

INC.
020690 MACINTYRE’S ENTERPRISES LTD.
058448 MAGNA MARINE INC.
608808 MAIDEN BRASS, INC.
513047 MARC ROUSSELLE & FILS LTEE
609104 Marine Equipment Leasing Inc.
608980 Maxim Investigation & Consulting Inc.
609037 MERIJOIN GROUP INC.
503245 MERRIAM MOTIVATIONAL 

CONSULTING CORPORATION
507972 METAL TECHNOLOGIES 1998 INC
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609099 Mike Moulton Consulting Inc.
052901 MIRAMICHI BUSINESS CENTRE 

LTD.
002694 MURPHY’S ENTERPRISES LTD.
603763 MUSIC MAKER PRODUCTIONS INC.
505698 NICHOLS LOGGING LTD.
608978 Nighthawk Holdings Ltd.
012327 NORTH WEST CONTRACTORS 

LIMITED
603668 ORIGINAL SIX SPORTS PUB INC.
609127 QWEST SOFTWARE SOLUTIONS 

INC.
513068 R & B KILLAM INC.

515391 R.P.K. Pub Ltd.
609126 RECOVERY PLUS INC.
020740 REDMOND ENTERPRISES LTD.
603384 RISTORANTE FRANCESCA INC.
608794 S.C. KNOX LOGGING LTD.
020752 SHILOH FISHERIES LTD.
609165 Skin Deep Clinic Inc.
609093 SKRAPZ LTD.
609114 Small Town Solutions Ltd.
603456 Smitty’s Construction & Renovation 

Limited
608905 Sophie Landry c.p. Inc.
608833 Steeves Sports Apparel Ltd.

510369 STEWCO HOLDINGS LTD.
609133 Sun City Pharmaceuticals Inc.
015748 SUNBURY WELDING & IRON 

WORKS LTD.
512906 SUNSHINE MILLS INC.
609189 TELEGENICS INC.
609174 THE CHOP SHOP CUSTOM 

CHOPPERS INC.
016834 VODELL CONSTRUCTION LTD.
513127 WEIRCO FISHING LTD.
505735 WOODFORD MARKETING LTD.
507971 WOODSTOCK WEST INC.

608981 9131-7305 QUEBEC INC.
076923 EASY-WAY LTD.

609028 FISH & ASSOCIATES 
PROFESSIONAL CORPORATION

608026 GESTISOFT INC
077322 Vencan Gold Corporation

024829 ABORIGINAL HERITAGE GARDEN 
INC.

002895 FUNDY REGIONAL COUNCIL 
ASSOCIATION FOR COMMUNITY 
LIVING, INC.

608910 N.B. Jeep Club Inc.
603270 NEW BRUNSWICK FETAL ALCOHOL 

SYNDROME / EFFECTS 

NETWORK-RÉSEAU DU 
SYNDROME / DES EFFETS DE 
L’ALCOOLISATION FOETALE DU 
NOUVEAU-BRUNSWICK INC.

025375 Professional Producers of New 
Brunswick Inc./Les Producteurs 
Professionnels du Nouveau-Brunswick 
Inc.

022449 RIVERVIEW H.S. STUDENT 
ASSOCIATION, INC.

025368 SAINT JOHN LONGSHOREMEN’S 
LEGAL AND SCHOLARSHIP FUND 
INC.

603649 SAINT JOHN-MONCTON MDAA LTD.

____________________

Notice of cancellation
of registration of extra-provincial corporations

Take notice that the registrations of the following extra-provincial cor-
porations have been cancelled as of February 27, 2006, pursuant to
paragraph 201(1)(a) of the Business Corporations Act as the said cor-
porations have been in default in sending to the Director fees, notices
and/or documents required by the Act:

____________________

Avis d’annulation de
l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Sachez que l’enregistrement des corporations extraprovinciales sui-
vantes a été annulé en date du 27 février 2006 en vertu de l’alinéa
201(1)a) de la Loi sur les corporations commerciales, puisque lesdites
corporations ont fait défaut de faire parvenir au Directeur les droits,
avis et/ou documents requis par la Loi :

Avis de dissolution de compagnies provinciales
Soyez avisé que les compagnies provinciales suivantes ont été dissou-
tes en date du 27 février 2006 en vertu de l’alinéa 35(1)c) de la Loi sur
les compagnies, puisque lesdites compagnies ont fait défaut de faire
parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents requis par la Loi.
Les certificats de dissolution délivrés sont datés du 27 février 2006.

Loi sur les compagnies

Notice of dissolution of provincial companies
Take notice that the following provincial companies have been dis-
solved as of February 27, 2006, pursuant to paragraph 35(1)(c) of the
Companies Act, as the said companies have been in default in sending
to the Director fees, notices and/or documents required by the Act. Cer-
tificates of Dissolution have been issued dated February 27, 2006.

Companies Act
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Murray’s Pub Inc. Saint John 622166 2005 11 10

ENTERPRISE 59 INC. Moncton 623862 2006 02 17

Dr. Martha L. Mills Professional Corporation Fredericton 623868 2006 02 17

Dr. Ward Murdock Professional Corporation Fredericton 623869 2006 02 17

MOREHOUSE SERVICES LTD. Fredericton 623870 2006 02 17

MURRAY THOMPSON HOMES LTD. Rothesay 623871 2006 02 17

Fungus Enterprises Inc. Esteys Bridge 623872 2006 02 17

Dr. Sheri-Lee Samson Professional Corporation Fredericton 623873 2006 02 17

Dr. Peter Landau Professional Corporation Fredericton 623874 2006 02 17

MacNichol Group LTD Moncton 623877 2006 02 17

Natural Renewal Inc. Shediac 623879 2006 02 19

623880 NB INC. Moncton 623880 2006 02 19

623884 N.B. Inc. Rexton 623884 2006 02 20

NATURE BOY VENTURES LTD. Neguac 623885 2006 02 20

Centum Norand Mortgages Ltd. Fredericton 623886 2006 02 20

P & D Landau Holdings Inc. Fredericton 623887 2006 02 20

Clifftop Consulting Services Inc. Dorchester Cape 623888 2006 02 20

623890 N.B. Inc. Saint John 623890 2006 02 20

623891 N.B. INC. Riverview 623891 2006 02 20

LocalintheKnow Publishing Inc. Moncton 623892 2006 02 20

623893 NB Inc. Moncton 623893 2006 02 20

623894 N.B. Inc. Moncton 623894 2006 02 20

BOYER & ASSOCIATES LTD. Fredericton 623895 2006 02 20

RIDGEWAY TRANSPORT LTD. Riverview 623896 2006 02 20

HUB WATERPROOFING & RESTORATION LTD. Moncton 623902 2006 02 20

TREMTECH ELECTRICAL SYSTEMS INC. Sussex 623907 2006 02 20

M. LEGER TRUCKING INC. Cormier Village 623908 2006 02 21

Tandem Textiles Inc. Moncton 623910 2006 02 21

Amlamkuk Energy Inc. Memramcook 623911 2006 02 21

LEBLANC IMPORT-EXPORT LTEE/LTD. Petit-Cap 623912 2006 02 21

DDA Construction Services Ltd. Saint John 623913 2006 02 21

A & J Homes & Pools Ltd. Bedell 623914 2006 02 21

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commercia-
les, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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STAR-LITE CONSTRUCTION LTD. Hanwell 623915 2006 02 21

Capital Home Maintenance Ltd. Islandview 623916 2006 02 21

623920 NB INC. Cocagne 623920 2006 02 21

Dr. Marc LeBlanc c.p. inc. Bouctouche 623921 2006 02 22

Consilium Mundi Inc. Cocagne 623928 2006 02 21

G.Y. HOLDING INC. Moncton 623941 2006 02 22

G. ERISMANN HOLDING INC. Moncton 623942 2006 02 22

YVES ROBICHAUD HOLDING INC. Notre-Dame 623944 2006 02 22

CUTTING EDGE KITCHENS & BATH LTD. Richibucto Road 623945 2006 02 22

Hazelton Lanes Investments Inc. Saint John 623946 2006 02 22

623953 N.-B. Ltée Pokemouche 623953 2006 02 22

MAX Athletic Therapy Inc. Moncton 623959 2006 02 23

_____________________________________________________

GROOM INSURANCE LTD. 007547 2006 02 17

WIL-COM LTD. 021151 2006 02 22

WILSON BUILDERS (1978) LTD. 048966 2006 02 22

BERNARD G. LIMITEE 057317 2006 02 20

CAROLINE G. LIMITEE 057320 2006 02 20

505403 NB LTD. 505403 2006 02 17

507951 N.B. LTD. 507951 2006 02 20

_____________________________________________________

Power Vac N.B. LTd. PAULKEN ASSOCIATES LTD. 039452 2006 02 20

059587 N.B. Inc. NORTH-METRIC PRECISION LTD. 059587 2006 02 20

NORMAN CRANE RENTALS LTD. C. MASON CRANE RENTALS (2005) LTD. 618002 2006 02 20

FIC HOLDINGS INC. 621469 N.B. INC. 621469 2006 02 17

Manu-Flo Industries Inc. 622328 N.B. Inc. 622328 2006 02 20

Andal Lane Management Ltd. Andal International Ltd. 623163 2006 02 20

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour
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ANTIQUE CENTRE LTD. Saint John 000604 2006 02 21

HICKS OUTDOOR AGENCIES LTD. Riverview 045474 2006 02 20

RKW MECHANICAL CONSULTANTS CORPORATION Nasonworth 510554 2006 02 20

TAYLORMADE VENTURES LIMITED Saint John 513832 2006 02 17

515244 N.B. Inc. Baie-Sainte-Anne 515244 2005 02 14

NORTH AMERICAN TRADERS INC. Saint John 606548 2006 02 22

_____________________________________________________

055456 N.B. INC. 055456 2006 02 22

503620 N.B. LTD. 503620 2006 02 23

SUPERSTRUCTURES INC. 504781 2006 02 20

Nowlan Framing Inc. 508940 2006 02 20

MELVIN HOLDINGS LTD. 509956 2006 02 22

MARCO CONSTRUCTION LTD. 514700 2006 02 22

_____________________________________________________

CANADA PAYPHONE CORPORATION Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623676 2006 02 08
British Columbia Saint John

Stone 2006 Flow-Through GP Inc. Ontario John D. Laidlaw 623690 2006 02 08
Saint John

Newalta Corporation Alberta SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623698 2006 02 09
Saint John

NEWALTA INDUSTRIAL SERVICES INC. Alberta SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623699 2006 02 09
Saint John

WESTERN WAFFLES CORP. Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623700 2006 02 09
British Columbia Saint John

FLANDERS INSURANCE MANAGEMENT Manitoba W. Ross Bingham 623745 2006 02 10 
AND ADMINISTRATIVE SERVICES LTD. Moncton

100527 P.E.I. INC. Île-du-Prince-Édouard / Stéphane G. Brun 623847 2006 02 16
Prince Edward Island Moncton

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour
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Creststreet 2006 General Partner Limited/ Ontario SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623858 2006 02 17
Commandite Creststreet 2006 Limitee Saint John

STOLT SEA FARM MAINE, INC. Maine SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623933 2006 02 22
Saint John

_____________________________________________________

Primus Telecommunications Primus Telecommunications SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623646 2006 02 07
Canada Inc. Canada Inc. 10e étage / 10th Floor

44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 2A9

WAJAX LIMITED Wajax Limited Bernard F. Miller 623665 2006 02 07
WAJAX LIMITEE Wajax Limitee 655, rue Main Street

C.P. / P.O. Box 1368
Moncton, NB E1C 8T6

THE CANADIAN SALT THE CANADIAN SALT SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623674 2006 02 08
COMPANY LIMITED/ COMPANY LIMITED 10e étage / 10th Floor
LA SOCIETE CANADIENNE 44, côte Chipman Hill
DE SEL, LIMITEE Saint John, NB E2L 2A9

CANADIAN PACIFIC RAILWAY Canadian Pacific Railway SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623677 2006 02 08
COMPANY COMPAGNIE DE Company 10e étage / 10th Floor
CHEMIN DE FER CANADIEN Compagnie de Chemin de Fer 44, côte Chipman Hill
PACIFIQUE Canadien Pacifique Saint John, NB E2L 2A9

Perimeter Markets Inc. Markets Securities Inc. SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623678 2006 02 08
10e étage / 10th Floor
44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 2A9

BT CANADA INC. BT CANADA INC. SMSS Corporate Services (NB) Inc. 623701 2006 02 09
10e étage / 10th Floor
44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 2A9

Apprentissage pour Adultes Chaleur Inc. Bathurst 623229 2006 01 16

Belleisle Community Centre Foundation Inc. Kiersteadville 623952 2006 02 22

TROUPE AZUR INC. Saint-Jacques 623957 2006 02 22

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siège social référence année mois jour
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LES ANCIENS ET AMIS DE L’ACADEMIE SAINTE-FAMILLE INC. 000548 2006 02 20

Billy Furlotte/Multi-Menu Distributions Billy Furlotte Balmoral 622478 2006 01 19

BlockBook Perimeter Markets Inc. Saint John 623679 2006 02 08

CBID Perimeter Markets Inc. Saint John 623681 2006 02 08

ICS CANADA FORMATION DIRECTE Saint John 623729 2006 02 10
THOMSON LTEE/THOMSON
EDUCATION DIRECT LTD.

INTERNATIONAL CAREER SCHOOL FORMATION DIRECTE Saint John 623730 2006 02 10
CANADA THOMSON LTEE/THOMSON

EDUCATION DIRECT LTD.

Canadian Diet Guy - Nutrition Terry Moore Saint John 623854 2006 02 17
Counselling

Hot Toads Marc Trembley Oromocto 623861 2006 02 17

Sweeney’s Towing & Welding Pat Sweeney Miramichi 623875 2006 02 17

The Country Peddler Sonia Turner Bathurst 623878 2006 02 18

Zero Degreez Jason Donovan Moncton 623881 2006 02 19

High Tide Hair Design Claudette Melanson Blacks Harbour 623882 2006 02 20

TWB Investigation & Consulting Tom McNulty Nauwigewauk 623883 2006 02 20

Ladybug Nails & Day Spa Theresa Enman Douglas 623917 2006 02 21

The TeaBelly Tina Wagner-Chipper Grande-Digue 623918 2006 02 21

New Dimensions Home Improvements Ottie W. Bannister Scotch Ridge 623923 2006 02 21

Rankin Photography Shelley Rankin Fredericton 623925 2006 02 21

CROWN ST. CAFE Deborah Melvin Saint John 623929 2006 02 21

Wise Choice - Career & Lifestyle Julia Bannister Fredericton 623930 2006 02 21
Counselling

Titan Sales & Marketing Eric Durant Quispamsis 623949 2006 02 22

Marcoux Construction Mark Ronald Marcoux Hillsborough 623954 2006 02 22

Gifts on the Go! Craig Sampson Moncton 623955 2006 02 22

PUBLIC NOTICE is hereby given that the charter of the following
company is revived under subsection 35.1(1) of the Companies Act:

SACHEZ que la charte de la compagnie suivante est reconstituée
en vertu du paragraphe 35.1(1) de la Loi sur les compagnies :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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Molico Enterprises Donald Oliver Fredericton 623956 2006 02 22

Skinful Scentsations Ivan McCullough Saint John 623967 2006 02 23

_____________________________________________________

ATLANTIC FLIGHT CENTRE 034449 N.B. LTD. Saint John 319386 2006 02 20

JOHN & SON BUTCHER SHOP Eva S. Goldsworthy Saint John 335646 2006 02 22

DEBLY FOREST PRODUCTS DEBLY FOREST SERVICES LTD. Saint John 340991 2006 02 18

DEBLY LOGGING DEBLY FOREST SERVICES LTD. Saint John 340992 2006 02 18

Salon Esthetic Renée Landry Renée Landry Rogersville 347544 2006 02 21

TEEPEE TRUCK HOUSE Mary Irene Peters Elsipogtog 347568 2006 02 23

WATERSHED TECHNOLOGIES MIRAMICHI VENTURES LTD Nelson Hollow 348119 2006 02 20

Rebecca Farm Bed & Breakfast W & J CRAIG HOLDINGS LTD. Rockland 348419 2006 02 21

A.P.C. Appraisals Lauren Lipka Burtts Corner 348651 2006 02 20

TOBIQUE RIVER TOURS Paul McGuinness DSL de / LSD of Saint-André 349245 2006 02 23

MARITIME AMATEUR GOLF NEW BRUNSWICK GOLF Hanwell 349641 2006 02 17
ASSOCIATION ASSOCIATION, INC.

The Weir’s Catch Heidi Richardson Richardson, Deer Island 349748 2006 02 21

ATLANTIC AMATEUR GOLF NEW BRUNSWICK GOLF Hanwell 349955 2006 02 17
ASSOCIATION ASSOCIATION, INC.

Richardson Lookout Cottages Heidi Richardson Deer Island 350088 2006 02 23

TREASURE HUT GIFTS BRASS DECOR LTD. Dieppe 350317 2006 02 21

Madawaska Peintures 2000 Gerald T. Ouellette Saint-Basile 350822 2006 02 23

_____________________________________________________

HUB WATERPROOFING & RESTORATION Moncton 352234 2006 02 20

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date

Registrant of Certificate Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Enregistreur du certificat du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Date
Address Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Adresse Numéro de référence année mois jour
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Belyea Colwell & Associates Darrell K. Belyea Saint John 623638 2006 02 06
Professional Corporation
D. Alan Colwell
Professional Corporation

_____________________________________________________

Golden Bay Resources Norman Pitre South Tetagouche 320228 2006 01 30
Yvette Pitre

_____________________________________________________

MOLSON CANADA Carling O’Keefe Company 326207 2006 01 12

MOLSON CANADA Carling O’Keefe Breweries 326207 2006 01 12
Of Canada Limited

TELUS Services Partnership TELUS Services Inc. Telus Communications Inc. 603569 2006 01 17

MOLSON CANADA 2005 Molson Coors Canada Inc. 616839 2006 01 12

MOLSON CANADA 2005 Coors Canada 616839 2006 01 12

MOLSON CANADA 2005 Molson Canada Company 616839 2006 01 12

MOLSON CANADA 2005 Molson Canada Carling O’Keefe Company 616839 2006 01 12
Molson Inc.

MOLSON CANADA 2005 Carling O’Keefe Company 616839 2006 01 12

MOLSON CANADA 2005 Coors Canada Carling O’Keefe Company 616839 2006 01 12

COORS CANADA Carling O’Keefe Breweries Molson Canada 623192 2006 01 12
Of Canada
Molson Inc.

COORS CANADA Molson Coors Canada Inc. Coors Canada (2005) 623192 2006 01 12
Company

COORS CANADA Molson Canada Molson Inc. 623192 2006 01 12
Carling O’Keefe Company

COORS CANADA Molson Inc. 623192 2006 01 12

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of member-
ship of partnership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’associé d’une société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Retiring Partners Incoming Partners Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Associés sortants Nouveaux associés référence année mois jour
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TC LAND LIMITED PARTNERSHIP TC Land GP Inc. Fredericton 623721 2006 02 09

_____________________________________________________

GE Canada Real Estate Financing Saint John Ontario SMSS Corporate Services 400570 2006 02 21
Limited Partnership GE Canada (NB) Inc.
Financement Immobilier, Societe en Saint John
Commandite

Sone 2006 Flow-Through Limited Saint John Ontario John Laidlaw 623691 2006 02 08
Partnership Saint John

Creststreet 2006 Limited Partnership Saint John Ontario SMSS Corporate Services 623859 2006 02 17
(NB) Inc.
Saint John

NORREP PERFORMANCE 2006 Saint John Ontario SMSS Corporate Services 623935 2006 02 22
Flow-Through Limited Partnership (NB) Inc.

Saint John

CROMBIE LIMITED PARTNERSHIP Saint John Nouvelle- SMSS Corporate Services 623960 2006 02 23
Écosse / (NB) Inc.

Nova Scotia Saint John

_____________________________________________________

400372 Limited Partnership Nouveau-Brunswick / Edward L. Vail Mosher Chedore 400372 2006 02 10
New Brunswick Saint John

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of limited partnership has been filed by:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite a été déposée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of change of limited partnership or extra-
provincial limited partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de changement de société en commandite ou de société
en commandite extraprovinciale a été déposée :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

Jurisdiction General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour
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Public notice of change of registered name
under the Change of Name Act, Chapter C-2.001,

s.9(1.1) of the acts of New Brunswick, 1987
Previous Registered Name: Gillian Lynn Greer
New Registered Name: Gillian Lynn McLean
Address: 223 Aberdeen Street, Apt. A

Fredericton, NB E3B 1R6
Date Granted: December 13, 2005

Previous Registered Name: Stefanie Joanna Greer
New Registered Name: Stefanie Joanna McGrath 
Address: 504 Priestman Street, Apt. 21

Fredericton, NB E3B 3B4
Date Granted: December 23, 2005

Previous Registered Name: Sophia Habonimana
New Registered Name: Sophia Habonimana, Isaya
Address: 246 Biggs Street

Fredericton, NB E3B 6J6
Date Granted: February 2, 2006

Previous Registered Name: Shi Qi Wang
New Registered Name: Shirley Shiqi Wang
Address: 35-209 Boyne Court

Fredericton, NB E3B 2A8
Date Granted: February 6, 2006

Previous Registered Name: Joshua Hank Rosengren,
Caplin

New Registered Name: Joshua Hank Rosengren,
Caplin-Bannister

Address: 284 Sanitorium Road
Riverglade, NB E4Z 3W3

Date Granted: February 24, 2006

Previous Registered Name: Deborah Lisa Lynn Taylor
New Registered Name: Deborah Lisa-Lynn

Delong Taylor
Address: 101 Robin Hood Lane

Quispamsis, NB E2E 1E9
Date Granted: February 27, 2006

Previous Registered Name: Shawna Star Perley
New Registered Name: Shawna Star Goodall
Address: 47 Loop Road

Tobique, NB E7H 2W3
Date Granted: February 27, 2006

Department of Health
and Wellness

Avis public de changement de noms enregistrés
en application de la Loi sur le changement de nom, lois du

Nouveau-Brunswick de 1987, c.C-2.001, art.9(1.1)
Ancien nom enregistré : Gillian Lynn Greer
Nouveau nom enregistré : Gillian Lynn McLean
Adresse : 223, rue Aberdeen, app. A 

Fredericton (N.-B.) E3B 1R6
Date d’accueil de la demande : Le 13 décembre 2005

Ancien nom enregistré : Stefanie Joanna Greer
Nouveau nom enregistré : Stefanie Joanna McGrath 
Adresse : 504, rue Priestman, app. 21

Fredericton (N.-B.) E3B 3B4
Date d’accueil de la demande : Le 23 décembre 2005

Ancien nom enregistré : Sophia Habonimana
Nouveau nom enregistré : Sophia Habonimana, Isaya
Adresse : 246, rue Biggs

Fredericton (N.-B.) E3B 6J6
Date d’accueil de la demande : Le 2 février 2006

Ancien nom enregistré : Shi Qi Wang
Nouveau nom enregistré : Shirley Shiqi Wang
Adresse : 35-209, cour Boyne

Fredericton (N.-B.) E3B 2A8
Date d’accueil de la demande : Le 6 février 2006

Ancien nom enregistré : Joshua Hank Rosengren,
Caplin

Nouveau nom enregistré : Joshua Hank Rosengren,
Caplin-Bannister

Adresse : 284, chemin Sanitorium
Riverglade (N.-B.) E4Z 3W3

Date d’accueil de la demande : Le 24 février 2006

Ancien nom enregistré : Deborah Lisa Lynn Taylor
Nouveau nom enregistré : Deborah Lisa-Lynn

Delong Taylor
Adresse : 101, allée Robin Hood

Quispamsis (N.-B.) E2E 1E9
Date d’accueil de la demande : Le 27 février 2006

Ancien nom enregistré : Shawna Star Perley
Nouveau nom enregistré : Shawna Star Goodall
Adresse : 47, chemin Loop

Tobique (N.-B.) E7H 2W3
Date d’accueil de la demande : Le 27 février 2006

Ministère de la Santé
et du Mieux-être
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Previous Registered Name: Michael Anthony Paré
New Registered Name: Mohamed Abdullah Paré
Address: 1018 Sandcove Road

Saint John, NB E2M 4Z6
Date Granted: March 2, 2006

Kimberley Blinco
Registrar General of Vital Statistics

EVERETT E. LIVINGSTONE / EVERETT ERNEST
LIVINGSTONE and HELEN L. LIVINGSTONE / HELEN
LOUISE LIVINGSTONE, both of 1525 Pleasant Drive, in
Minto, in the County of Sunbury and Province of New
Brunswick, Mortgagors and owners of the equity of redemp-
tion; ALLAN MARSHALL & ASSOCIATES INC., Trustee
in bankruptcy for Everett Ernest Livingstone; CITIFINAN-
CIAL CANADA EAST CORPORATION, holder of the first
Mortgage; and to ALL OTHER WHOM IT MAY
CONCERN.
Freehold premises situate, lying and being at 1525 Pleasant
Drive, in Minto, in the County of Sunbury and Province of New
Brunswick.
Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on Wednesday, March 29, 2006, at 11:00 o’clock
in the morning, at the Court House located at 23 Route 102
Highway, in Oromocto, in the County of Sunbury and Province
of New Brunswick. See advertisement in the newspaper The
Daily Gleaner.
Dated at Edmundston, New Brunswick, this 20th day of
February, 2006.

GARY J. McLAUGHLIN, McLaughlin Law Offices, Solicitors
and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

JOSEPH VICTOR THÉRIAULT / VICTOR THÉRIAULT,
of 179 Route 485, at Canaan Station, in the County of Westmor-
land and Province of New Brunswick, Mortgagor and owner of
the equity of redemption; TRUDY ELIZABETH
THÉRIAULT, of the same place, as spouse of the Mortgagor
and Guarantor; CITIFINANCIAL CANADA EAST COR-
PORATION, holder of the first Mortgage; and to ALL
OTHER WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises situate, lying and being at 179 Route 485, at
Canaan Station, in the County of Westmorland and Province of
New Brunswick.
Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on Wednesday, March 29, 2006, at 11:00 o’clock
in the morning, at the City Hall located at 655 Main Street, in

Notices of Sale

Ancien nom enregistré : Michael Anthony Paré
Nouveau nom enregistré : Mohamed Abdullah Paré
Adresse : 1018, chemin Sandcove

Saint John (N.-B.) E2M 4Z6
Date d’accueil de la demande : Le 2 mars 2006

Kimberley Blinco
Registraire générale des statistiques 

de l’état civil

EVERETT E. LIVINGSTONE/EVERETT ERNEST
LIVINGSTONE et HELEN L. LIVINGSTONE/HELEN
LOUISE LIVINGSTONE, tous deux du 1525, promenade
Pleasant, Minto, comté de Sunbury, province du Nouveau-
Brunswick, débiteurs hypothécaires et propriétaires du droit de
rachat; ALLAN MARSHALL & ASSOCIATES INC., syn-
dic de la faillite d’Everett Ernest Livingstone; CITIFINAN-
CIÈRE, CORPORATION DU CANADA EST, titulaire de la
première hypothèque; ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ
ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 1525, promenade Pleasant,
Minto, comté de Sunbury, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le mercredi 29 mars 2006, à 11 h, au palais
de justice situé au 23, route 102, Oromocto, comté de Sunbury,
province du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans
The Daily Gleaner.

Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 20 février 2006.

GARY J. McLAUGHLIN, Cabinet Juridique McLaughlin, avo-
cats et représentants de CitiFinancière, corporation du Canada
est

________________

JOSEPH VICTOR THÉRIAULT/VICTOR THÉRIAULT,
du 179, route 485, Canaan Station, comté de Westmorland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, débiteur hypothécaire et proprié-
taire du droit de rachat; TRUDY ELIZABETH
THÉRIAULT, du même endroit, conjointe du débiteur hypo-
thécaire et garante; CITIFINANCIÈRE, CORPORATION
DU CANADA EST, titulaire de la première hypothèque;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 179, route 485, Canaan Station,
comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le mercredi 29 mars 2006, à 11 h, à l’hôtel de
ville situé au 655, rue Main, Moncton, comté de Westmorland,

Avis de vente
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Moncton, in the County of Westmorland and Province of
New Brunswick. See advertisement in the newspaper Times &
Transcript.
Dated at Edmundston, New Brunswick, this 22nd day of
February, 2006.

GARY J. McLAUGHLIN, McLaughlin Law Offices, Solicitors
and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

ELIZABETH J. O’BRIEN, of 164 Winslow Street, in the City
of Saint John, in the County of Saint John and Province of New
Brunswick, Mortgagor and owner of the equity of redemption;
CITIFINANCIAL MORTGAGE EAST CORPORATION
(before known as Associates Mortgage East Corporation),
holder of the first Mortgage; and to ALL OTHER WHOM IT
MAY CONCERN.

Freehold premises situate, lying and being at of 164 Winslow
Street, in the City of Saint John, in the County of Saint John and
Province of New Brunswick.
Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on Wednesday, March 29, 2006, at 11:00 o’clock
in the morning, at the Court House located at 22 Sydney Street,
in Saint John, in the County of Saint John and Province of New
Brunswick. See advertisement in the newspaper Telegraph-
Journal.
Dated at Edmundston, New Brunswick, this 22nd day of
February, 2006.

GARY J. McLAUGHLIN, McLaughlin Law Offices, Solicitors
and agents for CitiFinancial Mortgage East Corporation

________________

JOHN ROBERT MEUSE, of 799 Eel River Road, in
Baie-Sainte-Anne, in the County of Northumberland and Prov-
ince of New Brunswick, Mortgagor and owner of the equity of
redemption; CITIFINANCIAL CANADA EAST CORPO-
RATION, holder of the first Mortgage; and to ALL OTHER
WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises situate, lying and being at West Eel River
Bridge Road, in the Parish of Hardwicke, in the County of
Northumberland and Province of New Brunswick.
Notice of Sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on Wednesday, March 29, 2006, at 11:00 o’clock
in the morning, at the Court House located at 673 King George
Highway, in Miramichi, in the County of Northumberland and
Province of New Brunswick. See advertisement in the newspa-
per Miramichi Leader.

province du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans
le Times & Transcript.

Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 22 février 2006.

GARY J. McLAUGHLIN, Cabinet Juridique McLaughlin, avo-
cats et représentants de CitiFinancière, corporation du Canada
est

________________

ELIZABETH J. O’BRIEN, du 164, rue Winslow, cité de Saint
John, comté de Saint John, province du Nouveau-Brunswick,
débitrice hypothécaire et propriétaire du droit de rachat;
CITIFINANCIÈRE, CORPORATION DE PRÊTS HYPO-
THÉCAIRES DE L’EST (anciennement connue sous le nom
des Associés, Corporation de Prêts Hypothécaires de l’Est),
titulaire de la première hypothèque; ET TOUT AUTRE
INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 164, rue Winslow, cité de Saint
John, comté de Saint John, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le mercredi 29 mars 2006, à 11 h, au palais
de justice situé au 22, rue Sydney, Saint John, comté de Saint
John, province du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée
dans le Telegraph-Journal.

Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 22 février 2006.

GARY J. McLAUGHLIN, Cabinet Juridique McLaughlin, avo-
cats et représentants de CitiFinancière, Corporation de Prêts
Hypothécaires de l’Est

________________

JOHN ROBERT MEUSE, du 799, chemin Eel River,
Baie-Sainte-Anne, comté de Northumberland, province du
Nouveau-Brunswick, débiteur hypothécaire et propriétaire du
droit de rachat; CITIFINANCIÈRE, CORPORATION
DU CANADA EST, titulaire de la première hypothèque;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés sur le chemin d’Eel River Bridge
Ouest, paroisse de Hardwicke, comté de Northumberland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick.
Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le mercredi 29 mars 2006, à 11 h, au palais
de justice situé au 673, route King George, Miramichi, comté de
Northumberland, province du Nouveau-Brunswick. Voir l’an-
nonce publiée dans le Miramichi Leader.
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Dated at Edmundston, New Brunswick, this 22nd day of
February, 2006.

GARY J. McLAUGHLIN, McLaughlin Law Offices, Solicitors
and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

To: Judy L. Sterling, of 100 Magnolia Avenue, in the Town of
Sussex, in the County of Kings and Province of New
Brunswick, Mortgagor;
And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 100 Magnolia
Avenue, in the Town of Sussex, in the County of Kings and
Province of New Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 12th day of April, 2006, at 11:00 a.m., at the Town
Hall in Sussex, 524 Main Street, Sussex, New Brunswick. The
Mortgagee reserves the right to postpone or reschedule the time
and date of sale. See advertisement in the Kings County Record.

Clark Drummie, Solicitors for the Mortgagee, the Royal Bank
of Canada

________________

KEVIN SAVOIE and MELANIE DUMAS, Original Mort-
gagor; and CAISSE POPULAIRE RESTIGOUCHE EST
LTÉE, Mortgagee and holder of the Mortgage. Sale conducted
under the terms of the Mortgage and the Property Act, being
Chapter P-19, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property in Saint-Maure, in the County of Restigouche and
Province of New Brunswick. Notice of Sale given by CAISSE
POPULAIRE RESTIGOUCHE EST LTÉE. Sale at the Court
House, Adelaide Street, in Dalhousie, in the County of
Restigouche and Province of New Brunswick on March 28,
2006, at the hour of 11:00 o’clock in the forenoon, local time.
See advertisement in the newspaper L’Aviron.

Larry Landry of McIntyre, Kierstead & Landry, Solicitor for the
Mortgagee, CAISSE POPULAIRE RESTIGOUCHE EST
LTÉE.

________________

To: Marie Hélène Levesque Raill, of 62A Lansdowne Street, in
the City of Campbellton, in the County of Restigouche and
Province of New Brunswick, and Joseph Claude Raill, of 30444
Route 134, McLeods, in the County of Restigouche and Prov-
ince of New Brunswick, Mortgagor;
And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 30444 Route 134,
McLeods, in the County of Restigouche and Province of New
Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.

Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 22 février 2006.

GARY J. McLAUGHLIN, Cabinet Juridique McLaughlin, avo-
cats et représentants de CitiFinancière, corporation du Canada
est

________________

Destinataires : Judy L. Sterling, du 100, avenue Magnolia, ville
de Sussex, comté de Kings, province du Nouveau-Brunswick,
débitrice hypothécaire;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 100, avenue Magnolia, ville de
Sussex, comté de Kings, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 12 avril 2006, à 11 h, à l’hôtel de ville de
Sussex, 524, rue Main, Sussex (Nouveau-Brunswick). La
créancière hypothécaire se réserve le droit de reporter l’heure et
la date de la vente. Voir l’annonce publiée dans le Kings County
Record.

Clark Drummie, avocats de la créancière hypothécaire, la
Banque Royale du Canada

________________

KEVIN SAVOIE et MELANIE DUMAS, débiteurs hypothé-
caires; et CAISSE POPULAIRE RESTIGOUCHE EST LTÉE,
créancière hypothécaire et titulaire de l’hypothèque. Vente ef-
fectuée en vertu des dispositions de l’acte d’hypothèque et de la
Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19, art.44, dans sa forme
modifiée. Biens en tenure libre situés à Saint-Maure, dans le
comté de Restigouche au Nouveau-Brunswick. Avis de vente
donné par CAISSE POPULAIRE RESTIGOUCHE EST LTÉE.
La vente aura lieu le 28 mars 2006, à onze heures, heure locale,
au palais de justice de Dalhousie, rue Adelaide, Dalhousie
(Nouveau-Brunswick). Voir l’annonce publiée dans le journal
L’Aviron.

Larry Landry, McIntyre, Kierstead & Landry, avocats de la
créancière hypothécaire, CAISSE POPULAIRE RESTIGOU-
CHE EST LTÉE.

________________

Destinataires : Marie Hélène Levesque Raill, du 62A, rue
Lansdowne, cité de Campbellton, comté de Restigouche, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, et Joseph Claude Raill, du
30444, route 134, McLeods, comté de Restigouche, province du
Nouveau-Brunswick, débiteurs hypothécaires;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 30444, route 134, McLeods,
comté de Restigouche, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
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Sale on the 13th day of April, 2006, at 11:00 a.m., at the Court
House in Campbellton, 157 Water Street, Campbellton, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in The
Tribune.

Clark Drummie, Solicitors for the Mortgagee, the Royal Bank
of Canada

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, in the Queen’s
Printer Office, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Queen’s Printer
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Notices
Cost per
Insertion

Notice of the intention to apply for the enactment of a 
private bill

$ 20

Originating process $ 25
Order of a court $ 25
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20
Notice under the General Rules under the Law Society Act,

1996, of disbarment or suspension or of application for
reinstatement or readmission

$ 20

Notice of examination under the Licensed Practical Nurses
Act

$ 25

Notice under the Motor Carrier Act $ 30
Any document under the Political Process Financing Act $ 20

Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9
under the Probate Court Act

$ 20

Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B)
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″

$120

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
1/2 page in length or less 

$ 20

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
greater than 1/2 page in length 

$ 75

Any document under the Winding-up and Restructuring Act
(Canada)

$ 20

Notice of a correction charge is
the same as

for publishing 
the original 
document

Notice to Advertisers

La vente aura lieu le 13 avril 2006, à 11 h, au palais de justice
de Campbellton, 157, rue Water, Campbellton (Nouveau-
Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le droit de
reporter l’heure et la date de la vente. Voir l’annonce publiée
dans The Tribune.

Clark Drummie, avocats de la créancière hypothécaire, la Ban-
que Royale du Canada

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment à la Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à
publier doivent parvenir à la coordonnatrice de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, à midi, au
moins sept jours avant le mercredi de publication. Chaque
avis doit être séparé de la lettre d’envoi. Les noms des signa-
taires doivent suivre immédiatement la signature. L’Impri-
meur de la Reine peut refuser de publier un avis dont une par-
tie est illisible et retarder la publication d’un avis pour des
raisons administratives.
Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Notices
Cost per
Insertion

Avis d’intention de demander l’adoption d’un projet de loi
d’intérêt privé

20 $

Acte introductif d’instance 25 $
Ordonnance rendue par une cour 25 $
Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 $
Avis de radiation ou de suspension ou de demande de

réintégration ou de réadmission, exigé par les Règles
générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau 

20 $

Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmières et
infirmiers auxiliaires autorisés

25 $

Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30 $
Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur le

financement de l’activité politique
20 $

Avis aux créanciers exigé par le Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions

20 $

Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété
(Formule 70B) 

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po

120 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur 

20 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est de plus d’une demi-page en
longueur 

75 $

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)

20 $

Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
publication du 

document 
original

Avis aux annonceurs
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Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www.gnb.ca/0062/gazette/index-e.asp

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the Office of the Queen’s Printer, at $4.00 per copy plus 15%
tax, plus shipping and handling where applicable.

Office of the Queen’s Printer
670 King Street, Room 117

P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: (506) 453-2520 Fax: (506) 457-7899
E-mail: gazette@gnb.ca

Any other document $3.50 for each 
cm or less 

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (établi
à l’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement et en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale à l’adresse suivante :

http://www.gnb.ca/0062/gazette/index-f.asp

Nous offrons, sur demande, des exemplaires de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, pour la somme
de 4 $ l’exemplaire, plus la taxe de 15 %, ainsi que les frais
applicables de port et de manutention.

Bureau de l’Imprimeur de la Reine
670, rue King, pièce 117

C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1

Tél. : (506) 453-2520 Téléc. : (506) 457-7899
Courriel : gazette@gnb.ca

Tout autre document 3,50 $ pour 
chaque cm ou 

moins
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